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102. kos. V LJUBLJANI, dne 22. decem bra 1987. Letnik VIII.

(165. P rav iln ik  o prijav ljan ju  n a lez ljiv ih  b o lezn i in zb iranju  po­
datkov  o njih  gibanju .

666 P opravki k trgov in sk em u  zakonu k ra ljev in e  Ju g o sla v ije .
667. R atifik acija  k o n v en cije  o o d šk od n in i za b rezp oseln ost ob  

izgub i zaradi brodolom a, po M ehiki.
668. R atifikacija  m ed narodn e k on ven cije  o sp rem em b i k o n v en ­

cije  za zavarovan je m etrsk eg a  sis tem a , po rep u b lik i P eru .

V S E B I N A :
669. R atifikacija  m ednarodne k on ven c ije  za zatiranje prom eta

in  trgov in e  z n em ora ln im i p u b lik acijam i, po rep u b lik i 
Salvador.

670. R azglas b an sk e u p rave o pobiranju  b an o v in sk e  trošarin e  
na vino in žganje.

671. Razne ob jave iz »S lu žb en ih  noviiK .

Uredbe osrednje vlade.
665.

Na podstavi § 59. zakona o zatiranju nalezljivih bo­
lezni predpisujem  tale

pravilnik
o prijavljanju nalezljivih bolezni in zbiranju 

podatkov o njih gibanju.*
I. del. — Prijava.

Člen 1.
Obvezno se morajo prijavljati na podstavi klinične 

diagnoze tele nalezljive bolezni:
1. Kolera — Cholera.
2. Kuga — Pestis.
3. Rumena mrzlica — Febris flava.
4. Koze (osepnice) — Variola vera.
5. Pegavica — Typlius exanthem aticus.
6. Povratni tifus — Typhus recurrens.
7. T rebušni tifus — Typhus abdominalis.
8. Paratifus — Paratyphus.
9. Griža — Dysenteria.

10. Škrlatinka — Scarlatina.
11. Davica — D iphtheria.
12. Nalezljivo vnetje možganov — Meningitis cere- 

brospinalis epidemica.
13. Drem avica — F.ncephalitis lethargica.
14. Šen — Erysipelas.

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne
22. novem bra 1937, št. 266/LXXVllI,611. — Obrazcev 
»Službene novinet še niso objavile.

15. Smrkavost — Malleus.
16. Krčevita odrevenelost — Tetanus.
17. Vranični prisad — A nthrax.
18. Gobavost — Lepra.
19. Bruceloza (m alteška mrzlica in Bangova bolezen).
20. Steklina — Lyssa.
21. Weilova bolezen — Icterus infectiosus.
22. O trpnjenje tilnika — Poliomyelitis acuta.
23. Otročniška vročica — Sepsis puerperalis.

Člen 2.

Prijavljati se morajo po posebnih predpisih, ki jih 
izda po potrebi kraljevska banska uprava ali m inistrstvo 
za socialno politiko in ljudsko zdravje, brž ko se pojavijo 
v epidem ični obliki:

1. Ošpice — Morbilli.
2. Dušljivi kašelj — Pertussis.
3. llr ip a  — Grippe.
4. Norice — Varicellae.
5. Rdečke — Rubeola.
6. Papataccijeva mrzlica — Febris Papataccii.
7. Vnetje priušesne slinavke — Parotitis epidemica.

Člen 3.

Vsak jasni ali sumljivi p rim er bolezni, ki je zavezana 
prijavi, morajo takoj prijaviti pristojnem u zdravniku, brž 
ko zanj zvejo ali ga ugotove:

a) vsi zdravniki (državni, sam oupravni, vojaški in 
privatni);

b) vse uprave zdravstvenih ustanov (državnih, samo­
upravnih, vojaških in privatnih), ki se bavijo s pregle­
dovanjem in zdravljenjem  bolnikov, dalje higienski zavo­
di, zdravstveni domovi, dispanzerji am bulntoriji, bolni-

i ške blagajne, zdravstvene zadruge in podobno;
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c) uprave bolnic (državnih, sam oupravnih, vojaških 
in privatn ih), vsak prim er z navedbo, ali je bil bolnik 
sprejet v bolnico na oskrbo ali ne in ali ga je poslal 
zdravnik in k ateri ali pa je bolnik p riše l sam.

Člen 4.

Poleg tega je  tudi strokovno pomožno osebje v zdrav­
stveni službi (sestre, babice, zdravstveni pomočniki) za­
vezano prijaviti pristojnem u zdravniku vsak jasni ali 
sumljivi prim er, če ni zdravnika pri ustanovi, kjer služ­
buje, ali če zve za obolelost, ki ni pod zdravniškim  nad­
zorom.

Člen o.

Vse prijave o obolelosti se pošiljajo zdravnikom  tiste 
zdravstvene občine, k jer je bolnik obolel ali od koder je 
bolnik prišel.

Zdravniki zdravstvenih občin pošiljajo vse prejete 
prijave in odjave pristojnem u sanitetnem u referen tu  sre- 
skega načelstva (ali m estnega poglavarstva), ko so jih 
poprej pregledali in v evidenčno knjigo (obrazec št. 3) 
vpisali. Sanitetni referen ti sreskih  načelstev in m estnih 
poglavarstev postopajo dalje po členu 15.

V m estnih občinah se pošiljajo pristojnem u m estne­
mu sanitetnem u referentu .

V krajih , k jer zdravstvene občine ne poslujejo, se 
pošiljajo prijave neposredno sanitetnem u referen tu  obč­
nega upravnega oblastva prve stopnje.

Člen 6.

Obvezno prijavo o obolelostih, naštetih v členu 2., 
odreja  za vso državo m inistrstvo za socialno politiko in 
ljudsko zdravje na predlog osrednjega higienskega za­
voda, za svoje ozemlje pa kraljevska banska uprava na 
predlog pristojnega higienskega zavoda; zato mora ta 
stalno paziti po pristojnih zdravnikih na njih gibanje v 
svojem okolišu. O tej odločbi obvesti občno upravno obla- 
stvo-' druge stopnje osrednji higienski zavod in druge 
banske uprave. Ko preneha potreba, ukine prijavljanje, 
kdor ga je odredil. Prijava teh obolelosti se opravlja na 
poseben način, ki se navede za vsak p rim er v naredbi 
o  obveznem prijavljanju.

Člen 7.
Osebje in ustanove, naštete v členu 3. pod a), b) in

c), m orajo odjaviti vsak prijavljeni p rim er, ki je bil v 
njih oskrbi, brž ko bolnik ozdravi ali um re.

Če bolnik ni ostal v oskrbi zdravnika ali ustanove, 
ki ga je p rijavila, mora zdravnik, v čigar oskrbo je p re­
šel, ali pristo jn i občinski zdravnik skrbeti za tegš bol­
n ika in ga po predpisih  tega praviln ika odjaviti; če ni 
občinskega zdravnika, p reide ta  dolžnost na sreskega 
zdravnika.

P rim ere  gobavosti ima poleg pristojnega občinskega 
in  sreskega zdravnika v razvidu tudi občna državna bol­
nica v Sarajevu, k jer se bolniki zdrave. Vsako sprem em ­
bo stanja posameznega bolnika m ora prijaviti občna d r­
žavna bolnica v Sarajevu sanitetnem u referen tu  sreza ali 
m esta, od koder je  bolnik, in  osrednjem u higienskem u 
zavodu.

Člen 8.

P rijava  se pošlje istega dne, p r i nevarnih boleznih 
(kolera, kuga, koze, pegavica) pa takoj, ko se zanje zve. 
P rijave vseh obolelosti se pošiljajo na prijavni k a rti po 
obrazcu št. 2,

Člen 9.

P redp isan i obrazec izpolnijo v celoti zdravniki, ka­
dar prijavljajo sam i; nezdravniki, ki predlože prijavo, 
izpolnijo vse točke razen tistih, ki se nanašajo na d ia­
gnozo, na higienske razm ere in na zdravstvene ukrepe.

Člen 10.

Zdravnik, ki prejem a prijave, m ora skrbeti, da ima 
zadosti predpisanih obrazcev, in jih je  zavezan dajati 
brezplačno vsem, ki prijavljajo po členu 3. za svoj okoliš.

Člen 11.

Občinski zdravniki m orajo takoj po najkrajši poti
prijaviti sreskem u načelstvu ali m estnem u poglavarstvu 
vsak prim er kolere, kuge in rum ene mrzlice, koz in pe- 
gavice kakor tudi vsako ugotovljeno epidemijo, za katero  
sami ali po prijavi zvedo.

• Sanitetni referen ti sreskih načelstev in mestnih po­
glavarstev morajo takoj, ko za prim er zvedo, brzojavno 
obvestiti osrednji higienski zavod, bansko upravo in p ri­
stojni higienski zavod o prim erih  obolelosti, omenjenih v 
prednjem  odstavku.

Člen 12.

V srezih, k jer je več sreskih zdravnikov z razdelje­
nim okolišem, prijavlja, odjavlja in vodi evidenco za ves 
srez sanitetni referen t s sedežem v sreskem  kraju. Sre- 
ski referen ti izven sedeža sreza mu morajo prijavljati po 
predpisih  pravilnika vse prim ere, p rav  kakor drugi 
zdravniki in ustanove iz člena 3.

Člen 13.

Pristojni zdravniki morajo stalno opozarjati vse 
zdravnike in ustanove v svojem okolišu na natančno iz­
vrševanje določb tega pravilnika, nadzirati njih poslova­
nje, zahtevati in dajati potrebna pojasnila in podajati 
pristojnim  oblastvom obrazložene referate. Zlasti morajo 
paziti na bolnike iz svojega okoliša, ki se zdravijo v 
drugem  srezu.

Člen 14.

Vsak prijavljeni p rim er m ora im eti svoj prijavni list.
Sanitetni referen ti sreskih načelstev in mestnih po­

glavarstev vodijo prijave sumljivih prim erov ločeno, in 
jih ne vpišejo v evidenčno knjigo, dokler se ne ugotovi
diagnoza.

Člen 15.

Sanitetni referen ti sreskih načelstev in m estnih po­
glavarstev pregledajo takoj po prejem u prijave ali odjave 
prijavni ali odjavni list, ali je povsem točno izpolnjen. 
Če ni, zahtevajo takoj potrebne podatke od zdravnika, ki 
je ta p rim er prijavil ali odjavil. Vsak ugotovljeni p rim er 
vpišejo v evidenčno knjigo (obrazec št. 3), napravijo po 
en prep is prijave št. 1 in  odjave na obrazcu št. 2, pa ju 
pošljejo higienskem u zavodu, če leži srez v njihovem 
ožjem okolišu. Če leži v okolišu zdravstvenega doma, na­
pravijo po dva prepisa in pošljejo enega pristojnem u 
zdravstvenem u domu, drugega pa higienskem u zavodu. 
Izvirno prijavo ali odjavo pošljejo ob istem času osred­
njemu higienskem u zavodu, ko so nanjo zapisali številko, 
pod katero  je vpisan p rim er v evidenčni knjigi.

Člen 16.

Če je klinična diagnoza jasna, najsi je bakteriološki 
izvid negativen, razen p ri kugi in koleri, je treba obo­
lelost p rijav iti po določbah praviln ika kot ugotovljeno.
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Člen 17.

Pristojni zdravnik m ora ob podpori strokovne usta­
nove svojega okoliša preskusiti vsak prim er, ki ga p ri­
javi nezdravnik.

Člen 18.

Sanitetni referen ti sreskih načelstev in mestnih po- 
glavarstev obveste po § 219. službenih pravil, II. dela, 
o p rim erih  nalezljivih bolezni v liisah vojaških obvezni­
kov, ki so na odsotštvu, njih prvostopna poveljstva v 24 
urah, ko zvedo za prim er, s prijavo po obrazcu št. 1 in 
odjavo po obrazcu št. 2. V prijavi in odjavi se navedi 
zvanje v vojski in edinica, k a teri obveznik pripada.

Člen 19.

Sanitetni referen ti sreskih načelstev in mestnih po- 
glavarstev morajo pošiljati epidem iološka poročila ob 
začetku in potem vsakih 15 dni, dokler ne preneha kuga, 
kolera, rum ena mrzlica, koze, pegavica, trebušni tifus, 
griža, škrlatinka in davica, pristojnem u zdravstvenemu 
domu ali higienskemu zavodu za njegov ožji'okoliš.

Zdravstveni domovi obveste na podstavi prejetih ob­
vestil pristojni in pa osrednji higienski zavod o vsaki 
epidem iji, ki se pojavi v njihovem okolišu.

Ta poročila se pošiljajo po predpisanem  obrazcu z 
vsemi važnejšimi točkami epidemiološkega pomena 
(obrazec št. 4).

Člen 20.

Epidemiološka poročila se pošiljajo na zahtevo higi­
enskega zavoda tudi za ostale nalezljive bolezni, če se 
pojavijo v epidemični obliki.

II. del. — Obdelava statističnega gradiva.

Člen 21.

Higienski zavodi in zdravstveni domovi postopajo na 
podstavi prim erov, prijavljenih od sanitetnih referentov 
sreskih načelstev in mestnih poglavarstev, v smislu pre 
skušanja in zatiranja nalezljive bolezni po veljavnih 
predpisih .

Zdravstveni domovi pošljejo vsak mesec pristojnim 
higienskim  zavodom, ti pa osrednjem u higienskemu za­
vodu na podstavi prejetih epidemioloških podatkov obe 
nem z rednim poročilom o svojem poslovanju tudi epi 
demiološko poročilo, posebej o vsaki bolezni.

Člen 22.

Po poročilih, prejetih  po členu 12. od sreskih zdrav­
nikov, odredi kraljevska banska uprava na predlog higi­
enskega zavoda občnim upravnim  oblastvom prve stop­
nje potrebne ukrepe, da se preprečijo epidemije.

O drugih boleznih je higienski zavod zavezan redo­
ma najkasneje do 10. dne vsakega meseca poročati ban­
ski upravi o gibanju v vsej banovini s predlogi, kaj je 
treba ukreniti, da bi se nalezljive bolezni zatrle.

Člen 23.

Osrednji higienski zavod vodi celotno obveščevalno 
službo po tem pravilniku, in sicer:

1. ima v razvidu prijave in odjave;
2. preskuša njih točnost;
3. obdeluje preje to  gradivo;
4. predpisuje obrazce in skrbi za njih zalaganje;
5. daje navodila o nejasnih vprašanjih;

6. daje obvestila o vsem, kar se nanaša na obvezno 
prijavo določnih bolezni in na pošiljanje statističnih po­
datkov.

Člen 24.

Osrednji higienski zavod sestavi v 7 dneh za vso k ra­
ljevino tedenska poročila, razvrščena v skupinah po sre­
zih, banovinah in boleznih.

Člen 25.

Redna tedenska poročila za vso kraljevino se objav­
ljajo v »Službenih novinah« ali posebej in se pošiljajo: 
m inistrstvu za socialno politiko in ljudsko zdravje, higi­
enskim  zavodom, zdravstvenim  domovom in banskim 
upravam , sanitetnem u oddelku in sanitetnem u odseku 
m ornarskega oddelka pri m inistrstvu za vojsko in mor­
narico, arm ijskim  in divizijskim poveljstvom, tujim drža­
vam, s katerim i je sklenjena konvencija, m ednarodnem u 
uradu za javno higieno. Društvu narodov m drugim  stro­
kovnim in znanstvenim zavodom v državi in v inozem­
stvu, s katerim i smo v vzajemnosti. To poročilo se pošilja 
tudi vsem sanitetnim  referentom  sreskih načelstev m 
mestnih poglavarstev in bolnicam.

Člen 26.
Poročila za inozemstvo se pošiljajo v državnem iu v 

francoskem jeziku.

III. del. — Občne določbe.

Člen 27.

Kdor se pregreši zoper določbe tega pravilnika, se 
kaznuje po §§ 61. in 62. zakona o zatiranju nalezljivih 
bolezni, kolikor ne gre za kaznivo dejanje po kazenskem 
zakofiu.

Člen 28.

Ta pravilnik stopi v veljavo dne 1. januarja 1938 in 
se z njim nadomešča pravilnik S. št. 4948 iz 1. 1930*

V DeogtaJu, dne 3. novembra 1937; S. št. 24.350.

M inister za socialno politiko 
in ljudsko zdravje 

Dragiša Cvetkovič s. r.

686 .

Popravek
k trgovinskemu zakonu kraljevine Jugo­

slavije.
*

V »Službenih novinah kraljevine Jugoslavije« z dne
11. decem bra 1937, št. 283/LXXX1/643, je objavljen 
p o p r a v e k  k trgovinskem u zakonu kraljevine Jugo­
slavije s 144 točkami.

Za prevod tega zakona — »Službeni lisk  št. 602/93 
iz 1. 1937. — so-upoštevne le naslednje točke popravka: 

tč. 6. — V napisu nad § 78. je namesto »Omejitev« 
prav: »Omejitve«.

tč. 12. — V § 106. je v prvi vrsti za »iz § 105 « 
postaviti: »odst. 2.,« (na kar že opozarja pripomba pod 
črto tega paragrafa).

tč. 35. — V § 210., odst. 1., je namesto »prijave« 
prav: »prijava«.

* »Službeni list« št. 30/9 iz 1. 1930.
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tč. 77. — Napis »Poslovno leto«: .je postaviti nad 
>§ 829.<

tč. 127. — V napisu nad § 468. je nam esto »Združba« 
prav: »Združbe«.

Nadaljnjih 40 točk popravka, in to točke 9., 14., 16.,
21., 32., 42., 43., 52., 53., 54., 58., 59., 62., 65., 67., 75., 76.,
88., 86., 87., 88., 90., 94., 96., 97., 98., 101., 109., 111., 113.,
115., 116., 118., 120.. 121., 131., 133., 138. in 143. zadevajo 
§§ 91.. 141., 177., 1S6., 204., 219., 228., 259., 263., 276.,
279., 281., 291., 294., 326., 335. (napis), 346., 349., 352.,
353., 369., 385., 389., 397., 419., 424. (napis), 433., 439.,'
441., 443., 451. (napis), 451., 472., 479., 498. (napis) in 
509. — Tu je besedilo prevoda že pravilno (prim . uvodno 
pripom bo pod. črto  in pripom be pod črto p ri naštetih 
paragrafih) in ga torej ni treba popravljati; pravilnost 
slovenskega besedila zakona je po teh točkah popravka 
sedaj tudi uradno potrjena.

Ostalih 99 točk popravka se nanaša samo na očitne 
tiskovne pogreške v besedilu izvirnika, ki za besedilo 
prevoda niso upoštevne.

Razen tega ie popraviti drugo besedo v predzadnji 
vrsti § 182., ki se mora pravilno glasiti: ji (ne: mu).

Uredništvo »Službenega lista«.

667.

R atifikacija
konvencije o odškodnini za brezposelnost 
ob izgubi zaradi brodoloma, po Mehiki.*

G eneralno tajništvo D ruštva narodov je z dopisom 
C. L. 95. 1937. V. z dne 5. junija 1937 obvestilo m in istr­
stvo za zunanje posle, da je bila dne 20. maja 1937 regi­
strirana  ratifikacija Mehike za konvencijo o odškodnini 
za brezposelnost ob izgubi zaradi brodoloma, usvojeno 
kot projekt konvencije po m ednarodni konferenci dela v 
njenem  drugem zasedanju dne 9. julija 1920.

Kraljevina Jugoslavija je ratificirala to konvencijo 
dne 30. septem bra 1929; objavljena je v »Službenih no­
vinah« št. 44/XVI z dne 25. februarja 1930.**

Iz m inistrstva za zunanje posle v Beogradu, dne 
20. junija 1937; pov. št. 12.419.

— -  ■■ ■

668.

R atifikacija  
mednarodne konvencije o spremembi konven­
cije za zavarovanje metrskega sistema iz 

1. 1875., po republiki Peru.***
Poslanik republike Peru  je položil pri francoskem 

m inistrstvu za zunanje posle dne 26. julija 1937 ratifika­
cijsko listino za m ednarodno konvencijo o sprem em bi 
konvencije, podpisane v Parizu dne  20. maja 1875, o usta­
novitvi m ednarodnega urada za m ere in težo (za zavaro-

* »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 
20. junija 1937, št. 142/XLV/335.

** Prim . »Službeni list« št. 90/14 iz 1. 1936.
*** »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne

1. novem bra 1937, št. 248/LXXV/584.

vanje m etrskega sistem a), sklenjene v Sevresu dne 6. ok­
tobra 1921.

Ta konvencija je bila ratificirana po kraljevini Jugo­
slaviji dne 10. novembra 1929 in je razglašena v »Služ­
benih novinah« št. 302/CXXVIII z dne 25. decem bra 
1929.*

Iz m inistrstva za zunanje posle, dne 27. oktobra 1937; 
pov. št. 22.223/1.

^  ^  —

669.

R atifikacija
mednarodne konvencije za zatiranje prometa 
in trgovine z nemoralnimi publikacijami, po 

republiki Salvador.**
Glavni tajnik Društva narodov je obvestil z dopisom 

S. L. 122 1997 IV z dne 17. julija 1937 m inistrstvo za 
zunanje posle, da. je ratificirala republika Salvador dne
2. julija 1937 m ednarodno konvencijo za zatiranje pro­
meta in trgovine z nem oralnim i publikacijami, podpisano 
v Ženevi dne 12. septem bra 1923.

K raljevina Jugoslavija je ratificirala to konvencijo 
dne 2. maja 1929; objavljena je v »Službenih novinah« 
št. 117/L z dne 21. m aja 1929.***

Iz m inistrstva za zunanje posle v Beogradu, dne
11. avgusta 1937; pov. št. 15.726/1.

Banove uredbe.
670.

VII. No. 26.253/2.
R azglas.

Gospod m inister za finance je z odločbo z dne 17. d e ­
cem bra 1937, štev. 14.423/VII, odobril dravski banovini 
pobiranje banovinske trošarine na vino in žganje po 
določilih pravilnika o višini, načinu izterjevanja in kon­
troli pri pobiranju banovinske trošarine na vino in žganje 
z dne 12. decem bra 1937. ki je objavljen v »Službenih 
novinah« od 15. decem bra 1937, štev. 286/LXXXII.

Na podstavi te odločbe in v zvezi s točko 1. odstavka
2. § 23. finančnega zakona za leto 1937/38.

o d r e j a m,
da se na območju dravske banovine pobira banovinska 
trošarina na vino in žganje v sm islu odredb in v m aksi­
malni višini, določeni v navedenem  pravilniku.

Ta odločba stopi v veljavo z dnevom objave v »Služ­
benem  listu  kraljevske banske uprave dravske banovine«.

K raljevska banska uprava dravske banovine v Ljubljani,
dne 20. decem bra 1937.

Ban:  
dr. Natlačen s. r

* »Uradni list« št. 195/43 iz 1. 1929./30.
** »Službene novine kraljevine Jugoslavije« z dne 

26. avgusta 1937, št. 193/1.Vl/428.
*** Prim . »Službeni list« št. 460/68 iz 1. 1937.
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671.

Razne objave 
iz »Službenih novin“.

Številka 232 z dne 13. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 1. avgusta 

1937, štev. 34157/1, je bil u p o k o j e n  M e g l a  A l o j ­
z i j ,  glavni arh ivar VII. položajne skupine dravske 
finančne direkcije v Ljubljani, s pravico do pokojnine, ki 
m u pripada po službenih letih.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. julija 
1937, O. štev. 10223, je bila p o s t a v l j e n a  mr .  p h. 
F i n k  V i d a ,  lekarnar VI. položajne skupine s prvim 
periodnim  poviškom obče državne bolnice v Ljubljani, za 
lekarnarja  V. položajne skupine iste bolnice.

Z odločbo m inistra za socialno politiko in ljudsko 
zdravje z dne 1. oktobra 1937, 0. štev. 14.537, je bila 
p o s t a v l j e n a  T e o f a n o v i č - R u s  A n i c a ,  u rad­
niški pripravnik  državnega zdravilišča v Topolščici, za 
adm inistrativnega uradnika IX. položajne skupine istega 
zdravilišča.

Z odločbo m inistra za prom et z dne 20. septem bra 
1937 je bil u p o k o j e n  iz območja d irekcije državnih 
železnic v Ljubljani C e s a r  J e r n e j ,  vlakovodja 
V III. položajne skupine s 1. periodičnim poviškom.

Številka 233 z dne 14. oktobra 1937.
Z odločbo m inistra za socialno politiko in ljudsko 

zdravje z dne 7. oktobra 1937, 0 . štev. 15.081, je bila 
p r e m e š č e n a  po službeni potrebi T e o f a n o v i č ' -  
R u s  A n i c a ,  adm inistrativni uradnik IX. položajne 
skupine državnega zdravilišča v Topolščici, za adm ini­
strativnega uradnika iste položajne skupine higienskega 
zavoda v Sarajevu.

Z odločbo m inistra za pošto, telegraf in telefon z dne 
5. septem bra 1937, so bili p o s t a v l j e n i  za pomožne 
m anipulante X. položajne skupine T r e f a l t  A n t o n i ­
j a  in H r i b a r  V i d a  p ri pošti, telegrafu in telefonu 
Ljubljana, in D e k l e v a  I v a n a  pri pošti, telegrafu in 
telefonu Jesenice.

Številka 234 z dne 15. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 27. sep­

tem bra 1937, je bil p o s t a v l j e n  na prošnjo S o k l i č  
R u d o l f ,  kontrolor VII. položajne skupine postaje 
Pragersko, za kontrolorja iste položajne skupine postaje 
Rakek.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. avgusta 
1937 je bil u p o k o j e n  pri d irekciji državnih železnic 
v Ljubljani P i r c  J o s i p ,  višji kontrolor VI. položajne 
skupine z 2. periodičnim poviškom.

Številka 235 z dne 16. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 4. oktobra 

1937, ad štev. 5818, je bil u p o k o j e n  Z i s i č M i 1 o š , 
šef krajevne kontrole IV. položajne skupine 1. stopnje 
centralne carinske blagajne v Ljubljani.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. septem ­
b ra  1937, Pov. štev. 1519/3, sta bila p r e m e š č e n a  po 
službeni potrebi: B a d i j u r a J o s i p ,  davčni višji kon­
trolor VI. položajne skupine davčne uprave Ljubljana- 
okolica, za davčnega višjega kontrolorja iste položajne 
skupine davčne uprave Ljubljana-mesto; P  e r k i č 
F r a n c ,  davčni kontrolor VII. položajne skupine davčne 
uprave Murska Sobota, za davčnega kontrolorja iste po­
ložajne skupine davčne uprave Gornja Radgona.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 26. sep­
tem bra 1937, štev. 23.391/IV, je bil p r e m e š č e n  
K u d  r n a  H u g o ,  carinski kontrolor VII. položajne 
skupine glavne carinarnice v Zagrebu, v centralno ca­
rinsko blagajno v Ljubljani.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 27. sep­
tem bra 1937, štev. 23.392/IV, je bil p r e m e š č e n  v 
glavno carinarnico v Ljubljani M a r š i č e v i č  L a z a r ,  
carinski višji kontrolor glavne carinarnice v Beogradu.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 26. sep­
tem bra 1937, štev. 93.605/11, je bil u p o k o j e n  Z a j e c  
A l b i n ,  računski višji inšpektor V. položajne skupine 
dravske finančne direkcije v Ljubljani.

Številka 236 z dne  18. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 26. sep­

tem bra 1937 sta bila  u p o k o j e n a  iz območja d irekcije 
državnih železnic v Ljubljani O r e h e k  F r a n c ,  višji 
strojevodja VII. položajne skupine, in O u t r a ta  F r a n c ,  
višji tehnik  V lil . položajne skupine.

Številka 2.37 z dne 19. oktobra 1937.
Z odločbo m inistra za finance z dne 12. oktobra 1937, 

štev. 23.980/IV, je bil p r e m e š č e n  v glavno carinar­
nico v Zagrebu za glavnega skladiščnika V III. položaj­
ne skupine V u  j o  š e v i č G a v r i l o ,  glavni skladišč­
nik iste položajne skupine carinarnice I. reda na Rakeku.

Številka 241 z dne 23. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih  nam estnikov z dne 23. junija 

1937 so n a p r e d o v a l i  v VI. položajno skupino do­
sedanji učitelji oziroma učiteljice V II. položajne skupine 
s prvim periodnim  poviškom: P e t j e  H e l e n a ,  uči­
teljica ljudske šole v Vidmu; L i k a r  F r a n j a ,  uči­
teljica ljudske šole v Št. Vidu nad Ljubljano; R a č e k  
A n d  r i j e  n a ,  učiteljica ljudske šole na Teznem pri 
M ariboru; R o t  A n g e l a ,  učiteljica ljudske šole v 
Št. Pavlu, srez celjski; S p l i h a l  J u d i t a ,  učiteljica 
ljudske šole v Grižah; S k o k  G a b r i j e l a ,  učiteljica 
ljudske šole pri Sv. Jed erti nad Laškim; Š k e t  A n g e l a ,  
učiteljica ljudske šole v Ja ren in i; Š t u r m  E r n e ­
s t i n a ,  učiteljica ljudske šole v L jubljani; g i f r  e r 
M a r a ,  učiteljica ljudske šole v Ljubljani; S t o v  ič  e k 
S v a t o p 1 u k . učitelj ljudske šole v Ljubljani; T r o š t  
J u s t i n a ,  učiteljica ljudske šole v Špitaliču; T r a m ­
p u ž  M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Ljubljani; 
V i v o d  Z o f i j a ,  učiteljica ljudske šole v Cerkljah 
p ri K ranju; V a r d j a n  M a r i j a ,  učiteljica ljudske 
šole v Semiču; V r i š e r  H e l e n a ,  učiteljica ljudske 
šole v Ljubljani; V o d i š e k  A 1 m a , učiteljica ljudske 
šole v Višnji gori; Z a v r š n i k  R u d o l f ,  učitelj ljud­
ske šole v Ljubljani; Z u k o v e c  F r a n c ,  učitelj ljud­
ske šole v Novem m estu; Z i v i č  G a b r i j e l a ,  učite­
ljica ljudske šole v Globokem; Ž u m e r  P a v l a ,  učite­
ljica ljudske šole v Dobrovi p ri Ljubljani; L e š n j a k  
M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Kostanjevici; M i ­
k l a v i č  A n t o n ,  učitelj ljudske šole v Borovnici; 
M i k u l i č  I d a ,  učiteljica ljudske šole v Globokem; 
P i r j e v e c  A n d r e j ,  učitelj ljudske šole v Ločah; 
Š i n i g o j  J u l i j a n a ,  učiteljica ljudske šole v Vojni­
ku; K o s  P a v l a ,  učiteljica ljudske šole v Sodražici; 
V i d i c  A l b i n a ,  učiteljica ljudske šole v Prevaljah; 
J a k l i č  V i d a ,  učiteljica ljudske šole v Ljubljani; 
P o v h  S t a n i s l a v ,  učitelj ljudske šole p ri Sv. Ven- 
česlu, srez M aribor-desni breg.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 23. juni­
ja 1937 so n a p r e d o v a l i  v VI. položajno skupino do­
sedanji učitelji-ice VII. položajne skupine s 1. periodnim  
poviškom: A ž m a n  A n a ,  nastavnik šole za defektno
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deco v Ljubljani; P i r c  M a r i j a ,  uastavnik šole za 
defektno deco v Ljubljani; T r o š t  J o s i p ,  učitelj 
ljudske šole v Špitaliču; K e n d a  F r a n č i š k a ,  učite­
ljica ljudske šole v Čermošnjicah; A n t o l o v i č  C i r i - 
1 a , učiteljica ljudske šole v Dobovi; B a č i č  J o s i p i -  
n a , učiteljica ljudske šole v Ljubljani; B o n č a  M a r i ­
j a ,  učiteljica ljudske šole v Sevnici; B e n e d i č i č  
F r a n č i š k a ,  učiteljica ljudske šole v Železnikih; 
C u j n i k  M i r k o ,  učitelj ljudske šole pri Sv. Jakobu, 
srez M aribor-levi breg; č e r č e k  Z o r a ,  učiteljica 
ljudske šole v Vel. Laščah; Č o k  K l a r a ,  učiteljica 
ljudske šole v Zagorju, srez šm arski; Č e š n o v a r  A n ­
g e l a ,  učiteljica ljudske šole v Dobrepoljah; D e r e a n i 
V i d a ,  učiteljica ljudske šole v T rebnjem ; F e r k  B o ­
g o m i r ,  učitelj ljudske šole v Sv. Miklavžu, srez M an- 
bor-desni breg; F a g a n e l  L e o p o l d i n a ,  učiteljica 
ljudske šole v Studencu, srez k ršk i; F a t u r  J u l i j a ,  
učiteljica ljudske šole v Šm artnem , srez ljubljanski; G a -  
b e r j e v i č  Z o f i j a ,  učiteljica ljudske šole v Murski 
Soboti; G u n  M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Za­
gorju, srez litijski; G r a d i š n i k  S t a n i s l a v ,  učdelj 
ljudske šole v Št. liju , srez slovenjgraški; H o č e v a r  
M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Vel. Laščah; J e l e n c  
I v a n a ,  učiteljica ljudske šole v Trebnjem ; K r ž i š ­
n i k  C e c i l i j a ,  učiteljica ljudske šole v Žireh; K r i ­
s t a n  Z m a g o s l a v ,  učitelj ljudske šole v M ariboru; 
K o t n i k  P a v l a ,  učiteljica ljudske šole pri Sv. Mar­
jeti, srez ptujski; K e g l  V e k o s l a v ,  učitelj ljudske 
šole v Reki, srez M aribor-desni breg; K a l a n  B o g o ­
m i l a ,  učiteljica ljudske šole v Cerkljah pri K ranju; 
M e r v a r  M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Žužem­
berku ; P e r h a v c  V l a d i  m i r a ,  učiteljica ljudske 
šole v Tržiču; P r o s e n  C e c i l i j a ,  učiteljica ljudske 
šole v Toplicah; P r a h  R u ž a ,  učiteljica ljudske šole 
v Črni; P o t o č n i k  A n t o n i j a ,  učiteljica ljudske 
šole v Špitaliču; P o t o k a r  I v a n a ,  učiteljica ljudske 
šole v L jubljani; P a v l o v e c  M i l a n ,  učitelj ljudske 
šole v Cerkljah pri K ranju; P e t r o v č i č  P e t r a ,  uči­
teljica ljudske šole na Vrhniki.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 2. junija 
1937 so n a p r e d o v a 1 i v VIL položajno skupino doseda­
nji učitelji-ice VIII. položajne skupine s 1. periodnim  po­
viškom: J e g l i č  M a r c e l a ,  učiteljica ljudske šole v 
Ljubljani; S e m l i č  D a n i c a ,  učiteljica ljudske šole 
v G rosupljem ; V r e ž e  E m i l i j a ,  učiteljica ljudske 
šole v Sv. Lovrencu, srez ptujski; B o  v h a  O l g a ,  
učiteljica ljudske šole v Podčetrtku; K o s i  E m a ,  v rt­
narica ljudske šole v M ariboru; K a m e n š e k  V a l e ­
r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Šm arju pri Jelšah; 
L o r b e r  L j u d m i l a ,  učiteljica ljudske šole v Slov. 
Konjicah; M a l e š i č  P a v l a ,  učiteljica ljudske šole v 
M ekinjah; P e t e r l i n  M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole 
v S tranjah; P o h a r  S o n j a ,  učiteljica ljudske šole v 
Šm arju pri Jelšah ; P e r e n i č  A n a ,  učiteljica ljudske 
šole v Zalogu; P i r n a t  J o s i p ,  učitelj ljudske šole v 
Št. Je rn e ju ; P r e š e r n  V i d a ,  učiteljica ljudske šole 
v Banji Loki; R a d e j  K r i s t i n a ,  učiteljica ljudske 
šole v Senovem; R o j n i k  E l i z a b e t a ,  učiteljica 
ljudske šole p ri Sv. Lovrencu, srez celjski; R u p n i k 
M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole v Sv. Križu, srez radov­
ljiški; S e d e j  A n t o n i j a ,  učiteljica ljudske šole v 
Brodu, srez kam niški; S e p e c  K a r e l ,  učitelj ljudske 
šole p ri Sv. Tomažu, srez ptujski; T r a t n i k  J o ž a ,  
učitelj ljudske šole v Gornjem gradu; T a v z e l j  J o ­
s i p ,  učitelj ljudske šole v F ram u; Z u p a n  F r i d e ­
r i k a ,  učiteljica ljudske šole v Preloki, srez črnomelj-

ski; A š i č  A l o j z i j a ,  učiteljica ljudske šole v Ko­
privnici; B e l o g l a v e c  M a k s ,  učitelj ljudske šole v 
Sv. Vidu, srez ptujski; E r k e r  D a n i c a ,  učiteljica 
ljudske šole v Dol. K artelevu, srez novomeški; H a s e n - 
b i  h e l  Š t e f a n i j a ,  učiteljica ljudske šole v Strani­
cah, srez konjiški.

Številka 213 z dne 26. oktobra 1937.
Z odločbo m inistra za finance z dne 16. oktobra 1937 

sta bila p o s t a v l j e n a  pri podružnici Poštne hran il­
nice v Ljubljani za p. h. uradnika IX. položajne skupine 
V o g e l n i k  A n t o n  in I r t  A n t o n ,  u radniška p r i­
pravnika iste podružnice.

Številka 214 z dne 27. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 8. okto­

bra 1937 je bil pri direkciji državnih železnic v Ljubljani 
p o s t a v l j e n  na prošnjo G e r č a r  J a k o b ,  višji 
kontrolor VI. položajne skupine kom ercialnega oddelka 
generalne direkcije državnih železnic, za višjega kontro­
lorja iste položajne skupine prometno-komercialnega od­
delka direkcije državnih železnic v Ljubljani.

Z odločbo m inistra za pošto, telegraf in telefon z dne 
5. septem bra 1937 so bili p o s t a v l j e n i :  za pomožne 
m anipulante X. položajne skupine: pošte, telegrafa in 
telefona Križevci G r a d i š e r  Z o r a ;  pošte, telegrafa 
in telefona Št. Vid nad Ljubljano G o r i š e k  V i d a ;  
pošte, telegrafa in telefona Ljubljana 1 S o  t e l  š e  k 
L j u b i c a ,  dosedaj p. t. t. zvaničniki III. položajne sku­
pine z 2. periodnim  poviškom; pri direkciji pošte, tele­
grafa in telefona v Ljubljani P a v l i n  M a r i j a ,  p isar­
niški zvaničnik II. položajne skupine; za pomožnega m a­
nipulanta X. položajne skupine z 2. periodnim  poviškom 
pošte, telegrafa in telefona Ljubljana 6 V e l e p i č  M a ­
r i  j a , p. t. t. zvaničnik II. položajne skupine z 2. period­
nim poviškom.

Številka 215 z dne 28. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 21. septem ­

bra 1937 je n a p r e d o v a l  Ž u p a n č i č  O t o n ,  
upravnik  III. položajne skupine 2. stopnje narodnega gle­
dališča v Ljubljani, za upravnika III. položajne skupine 
1. stopnje istega gledališča.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 1. okto­
bra 1937 sta bila u p o k o j e n a :  M a š e r a  F r a n j o ,  
profesor L realne gimnazije v Ljubljani, in V a 1 e s 
A l f o n z ,  profesor klasične gimnazije v Mariboru, 
uradnika 111. položajne skupine 2. stopnje.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 27. sep­
tem bra 1937, II P štev. 3873, je n a p r e d o v a l  i n g .  
Z u p a n č i č  L o j z e ,  rudarsk i pristav VIII. položajne 
skupine s 1. periodnim  poviškom rudarskega glavarstva 
v Ljubljani, za rudarskega višjega pristava VIL položaj­
ne skupine istega glavarstva.

Z odločbo m inistra za finance z dne 16. oktobra 1937 
»o bile p o s t a v l j e n e  pri podružnici Poštne hranilnice 
v Ljubljani: za poštnohranilničnega uradnika V III. polo­
žajne skupine M a t j a n  M i l e n a ,  poštno-hranilnični 
uradnik IX. položajne skupine; za računovodji V III no- 
ložajne skupine A m b r o ž i č  D a n i j e l a  in P o j  e  -  

k a r  A n i c a ,  računovodji IX. položajne skupine: za 
računovodje IX. položajne skupine V a l a n t  B e i  a , 
G r u d e n  I v a  in H a b e  V e r a ,  računovodje X.<polo­
žajne skupine.

Številka 216 z dne 29. oktobra 1937.
Z odločbo m inistra za socialno politiko in ljudsko 

zdravje z dne 15. oktobra 1937, O. štev. 15270, je bila 
p r e m e š č e n a  po službeni potrebi R e m ž g a r  A n ­
g e l a ,  sestra  pomočnica IX. položajne skupine zdrav­
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stvenega doma v Požarevch, za sestro pomočnico iste po­
ložajne skupine higienskega zavoda v Ljubljani.

Z odločbo generalnega ravnateljstva državnih želez­
nic z dne 13. oktobra 1937 je bil p r e m e š č e n  na 
prošnjo O t r i n  J o v a n ,  prom etni uradnik  V lil. polo­
žajne skupine prom etnega kom ercialnega oddelka direk­
cije državnih železnic v Beogradu, v prom etni kom ercial­
n i oddelek direkcije državnih železnic v Ljubljani.

Številka 247 z dne 30. oktobra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 8. okto­

b ra  1937, štev. 88826, sta bila p r e m e š č e n a  oziroma 
imenovana na prošnjo: d r .  D o u g a n  I v a n ,  sodnik 
okrajnega sodišča VIL položajne skupine pri Sv. Lenar­
tu, za sodnika iste položajne skupine okrajnega sodišča v 
K rškem ; V o g r i n c  F r a n c ,  sodniški p ripravnik  
okrožnega sodišča v Novem mestu, za sodnika okrajnega 
sodišča VIL položajne skupine p ri Sv. Lenartu.

Z odločbo m inistra za pošto, telegraf in telefon z dne
5. septem bra 1937 so bili i m e n o v a n i :  za tehnika 
V III. položajne skupine poštne t. t. t. sekcije Ljubljana 
K a v č i č  S i l v e s t e r ,  tehnični m anipulant IX. polo­
žajne skupine iste sekcije; za arh ivarja  V III. položajne 
skupine direkcije pošte, telegrafa in telefona v Ljubljani 
S l a b i n a  J o s i p ,  arhivski uradnik  IX. položajne sku­
pine iste direkcije, za m anipulanta IX. položajne skupine 
pošte, telegrafa in telefona Ljubljana 2 J e r š e k  A v ­
g u s t ,  pomožni m anipulant X. položajne skupine iste 
pošte.

Številka 248 z dne 1. novembra 1937.
Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 5. avgusta 

1937, III. štev. 25675, so bili p o s t a v l j e n i  po službe­
ni potrebi: za sreskega načelnika IV. položajne skupine 
1. stopnje sreza kam niškega d r .  M a r a ž  D i o p i i z ,  
sresk i načelnik iste položajne skupine in stopnje šm ar­
skega sreza; za sreskega načelnika IV. položajne skupine
1. stopnje sreza šm arskega d r .  K a r t i n H e r b e r t ,  
banski svetnik iste položajne skupine in stopnje kraljev­
ske banske uprave dravske banovine v Ljubljani; za ban­
skega svetnika IV. položajne skupine 1. stopnje kraljev­
ske banske uprave dravske banovine v Ljubljani P o ­
k l u k a r  C i r i l ,  sreski načelnik iste položajne skupi­
ne in stopnje sreza brežiškega; za sreskega načelnika
IV. položajne skupine 2. stopnje sreza brežiškega K r a j -  
š e k  A n t o n ,  sreski načelnik iste .položajne skupine 
in stopnje sreza krškega; za sreskega načelnika V. polo­
žajne skupine sreza krškega d r .  T o m š i č  J o s i p ,  
sresk i podnačelnik iste položajne skupine istega sreza.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 30. septem ­
b ra  1937, štev. 6722, so n a p r e d o v a l i :  za gozdar­
skega svetnika IV. položajne skupine 2. stopnje sreske­
ga načelstva v Ljubljani i n g .  M i k l a v i č  F r a n j o ,  
gozdarski svetnik V. položajne skupine s 1. periodnim  
poviškom istega načelstva; za gozdarskega svetnika IV. 
položajne skupine 2. stopnje gozdarskega odseka kraljev­
ske banske uprave dravske banovine v Ljubljani i n g .  
N o v a k  V i k t o r ,  gozdarski svetnik V. položajne sku­
p ine s prvim periodnim  poviškom istega odseka iste 
banske uprave; za gozdarskega svetnika VI. položajne 
skupine sreskega načelstva v Kočevju i n g .  Ž a g a r  
I l o g o s l a v ,  gozdarski višji pristav VII. položajne sku­
pine istega načelstva; za gozdarskega svetnika VI. polo­
žajne skupine sreskega načelstva sreza M aribor-levi breg 
i n g .  M i k l a v ž i č  J o ž k o ,  gozdarski višji p ristav  VII. 
položajne skupine istega načelstva.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 27. sep­
tem bra 1937, II. R. št. 3872, je n a p r e d o v a l  i n g .  
K u b i a s  J u l i j ,  rudarski pristav VIII. položajne 
skupine s prvim periodnim  poviškom rudarskega gla­
varstva v Ljubljani, za rudarskega višjega pristava VIL 
položajne skupine.

Z odločbo m inistrstva za notranje posle z dne
23. oktobra 1937, I. št. 20440, je p r e p o v e d a n o  uva­
žati v našo dižavo in v njej razširjati knjigo »W a s 
j e d e r  D e u t s c h e  v o m  G r e n z -  u n d  A u s - 
l a n d s d e u t s c h t u m  v v i s s e n  m u s s « ,  ki jo je 
izdal Gottfried Fitbogen v Miinchenu.

Številka 249 z dne 2. novembra 1937.
Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 30. julija 

1937, 111. št. 24849, je bil p r e m e š č e n  Ž a j d e l a  
F r a n c ,  višji nadzornik polic, agentov VII. položajne 
skupine uprave policije v Ljubljani, po službeni potrebi 
za šefa policijskih agentov iste položajne skupine uprave 
policije v Sarajevu.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 8. junija 
1937, III. štev. 18255, je bil p r e m e š č e n  po službeni 
potrebi P o d b o j  F r a n c ,  banski svetnik IV. polo­
žajne skupine 1. stopnje kraljevske banske uprave 
dravske banovine v Ljubljani, za sreskega načelnika iste 
položajne skupine in stopnje sreza bosiljgradskega.

Z odločbo m inistra za socialno politiko in ljudsko 
zdravje z dne 20 junija 1936, O. štev. 8656, je bila p o ­
s t a v l j e n a  H a r b i č  M a r i c a ,  uradniški priprav­
nik zdravstvenega doma v M ariboru, za sestro pomoč­
nico IX. položajne skupine istega zdravstvenega doma.

Številka 250 z dne 3. novembra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 16. okto­

bra 1937 so n a p r e d o v a l i  iz območja direkcije 
državnih železnic v Ljubljani: v IV. položajno skupino
1. stopnje, za višje svetnike: P l a n i n š e k  F r a n c ,  
G r e g o r k a  F r i d e r i k ,  K r a j c e r  J o ž e ,  P e t e k  
E m i l i j a n  in L e n a r d  F e l i k s ,  svetniki IV. po­
ložajne skupine 2. stopnje; v IV. položajno skupino
2. stopnje za svetnike: i n g .  S a p l a  R i h a r d ,  d r .  D e ­
k l e v a  L e o n  in d r .  S e n č a r  K a r e l ,  svetniki
V. položajne skupine; v V. položajno skupino za svet­
nike: G o r š e  F r a n c ,  dr .  Ž e  k a r  F r a n c  in i n g .  
F r a n c  E m i l ,  poverjeniki VI. položajne skupine; za 
inšpektorje: K a f o u  I v a n ,  B i z j a k  F r a n č i š e k ,  
R o ž a n c  M i h a e l ,  M i š i č  A l o j z i j  in E r j a v e c  
A l o j z i j ,  višji kontrolorji VI. položajne skupine; v
VI. položajno skupino: za poverjenika: i n g .  K u l j i š  
V i n k o  in I r k i č  I g n a c i j ,  višjh pristava VIL 
položajne skupine; za višje kontrolorje: V i d o v i č  
I v a n ,  F a b i a n č i č  F r a n c ,  H r e n  V i k t o r ,  
K r o p i v n i k  S t a n k o ,  L i p o v š e k  J a n e z ,  U r ­
b a n č i č  A n t o n ,  R o t  B o g o m i l ,  U r b a n i a  
A n t o n ,  K r o f l i č  V a l e n t i n ,  C e g l a r  I v a n ,  
Š k e r j a n c  I v a n ,  R o š k e r  S t a n i s l a v ,  M e d i c  
F r a n c ,  L a h . A n d r e j ,  T o p o r i š  I v a n ,  G r a č ­
n e r  K a r o l ,  F e r j a n č i č  F r a n č i š e k ,  F o r - 
b a h  J  o.s i p , M a k o t e r  F r a n c ,  E r ž e n  A n t o n ,  
S n a i d e r  J o ž e f ,  Š i j a n e c  V l a d i m i r ,  G r i m - 
š i č  K a r e l ,  A v s e c  A d o l f ,  F e r k  J o s i p ,  
R e p n i k  A n t o n ,  D o m i n k o  F r a n č i š e k ,  P a r  
I v a n ,  P r o f t  A n a ,  V r e č k o  A n t o n ,  M i l o  h - 
n o j  T e o b a l d ,  S e d e j  L a d i s l a v ,  J e ž o v n i k  
I v a n ,  J a n o v s k i  I v a n  in B o r š t n i k  B r u n o ,  
kontrolorji y n .  položajno skupine; v VII. položajno



988 102. Soc.

skupino: za kontrolorje: S k o k  A l f o n z ,  J a n e ž i č  
K a r e l ,  D e l k i n  J o s i p ,  V e b e r  V i k t o r ,  
Z e n  J o ž e f  in O b a l  S t e f a n ,  prom etni uradniki
V III. položajne skupine; G o l u b  F r a n č i š e k  in 
G a l e  R u d o l f ,  tehnična u radn ika  V lil. položajne 
skupine; C e p u d e r  M i l a n  in L i k a r  L j u d m i ­
l a ,  adm inistrativna uradnika V lil. položajne skupine; 
za prevajalca B o l h a  P a v l a ,  daktilograf VIII. po­
ložajne skupine; za višjega prom etn ika K a v č i č  
K a r e l ,  prom etnik VIII. položajne skupine; za višjega 
vlakovnega revizorja M o l k  A n t o n ,  vlakovni revi­
zor V lil. položajne skupine; za višjega strojevodjo 
K a p i  F r a n c ,  strojevodja V lil. položajne skupine.

Številk« 251 z dne 4. novembra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 27. sep­

tem bra 1937 so n a p r e d o v a l i  na univerzi kralja 
A leksandra I. v Ljubljani: na filozofski fakulteti: za 
rednega profesorja II. položajne skupine 1. stopnje 
d r .  O š t i r  K a r e l ,  redni profesor II. položajne sku­
pine 2. stopnje; za izrednega profesorja 111. položajne 
skupine 2. stopnje d r. M e 1 i k A n t o n ,  izredni pro­
fesor IV. položajne skupine 1 stopnje; na pravni fakul­
te ti za rednega profesorja II. položajne skupine 1. stop­
nje M a k l e c o v  A l e k s a n d e r ,  redni profesor 11. 
položajne skupine 2. stopnje; na tehniški fakulteti za 
izredna profesorja III. položajne skupine 2. stopnje 
d r .  J e n č i č  S a 1 v i s  t a v in i n g .  L o b e  F e l i k s ,  
izredna profesorja IV. položajne skupine 1. stopnje.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 27.. sep­
tem bra 1937 sta n a p r e d o v a l a  v III položajno sku­
pino 2. stopnje: d r .  C a p u d e r  K a r e l ,  d irek to r
1. realne gimnazije v Ljubljani in 0  s a n a J o s i p ,  
d irek to r II. realne gim nazije v Ljubljani, oba dosedanja 
uradnika IV. položajne skupine 1. stopnje.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 26. sep­
tem bra 1937 so bili p o s t a v l j e n i  na univerzi kralja 
A leksandra I. v L jubljani: na filozofski fakulteti za red­
nega profesorja III položajne skupine 2. stopnje 
d r .  S a r i a  B a l d u i n ,  izredni profesor iste fakultete 
is te  položajne skupine in stopnje; na pravni fakulteti 
za rednega profesorja III. položajne skupine 2. stopnje 
d r .  J u r k o v i č  J o s o . izredni profesor iste fakul­
te te  IV. položajne skupine 1. stopnje; na bogoslovni 
fakulteti za redna profesorja III. položajne skupine
2. stopnje d r .  S n o j  A n d r e j  in dr .  F a b i j a n  
J a n e z ,  izredna profesorja IV. položajne skupine
1. stopnje iste fakultete; na tehnični fakulteti za red­
nega profesorja III. položajne skupine 1. stopnje i n g .  
Ž n i d a r š i č  C i r i l ,  izredni profesor iste položajne 
skupine in stopnje iste fakultete.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 23. jun i­
ja  1937 so n a p r e d o v a l i  v VI L položajno skupino 
dosedanji učitelji(.ice) VIII. položajne skupine s 1. pe­
riodnim  poviškom: P i v k  F r a n j a ,  učiteljica ljudske 
šole v Horjulu; H o r v a t  I v a n ,  učitelj ljudske šole 
v Mali Polani; I g l a r  J o s i p i  n a ,  učiteljica ljudske 
šole v Šm artnem , srez slovenjgraški; K o k o l  U r š a ,  
učiteljica ljudske šole v Pobrežju p ri M ariboru; K e m ­
p e r l e  R o z a l i j a ,  učiteljica ljudske šole v Železni­
kih; K r e p e k  D r a g o ,  učitelj ljudske šole p ri Sv. 
Štefanu, srez šm arski; K e g e l  D a v o r i n a ,  učiteljica 
ljudske šole v V urberku; M e s o j e d e c  B o g d a n a ,

učiteljica ljudske šole v Ljubljani; M o d e r  J a n k o ,  
učitelj ljudske šole v Trbonjah; P o h a r  D a n i c a ,  
učiteljica ljudske šole v Radečah; P i p  R u d o l f ,  uči- 
telj ljudske šole1 v Šm arjeti, srez novomeški; S k o č i r  
S t a n k o ,  učitelj ljudske šole v Gor. Rečici, srez laški; 
Š e š k o  I v a n ,  učitelj ljudske šole v Rušah; T u r k  
M a r i j a , učiteljica ljudske Sole v M etliki; Š t r u k e l j  
R a f a e l a ,  učiteljica ljudske šole pri Sv. Duhu, srez 
ljutom erski; Z i d a r  A n a ,  učiteljica ljudske šole v. 
Lembergu, srez šm arski; Z u p a n  I v a n ,  učitelj ljud­
ske šole v Vel. Dolini, srez brežiški; Ž i v k o  A l o j z ,  
učitelj ljudske šole v Poljčanah; B r e l i h  O t o n ,  uči­
telj ljudske šole v Bogojini; A r n š e k  J o s i p i n a ,  
učiteljica ljudske šole v Senovem; B e l e h a r  A n t o n ,  
učitelj ljudske šole v Zidanem mostu; B l a t n i k  A n ­
g e l a ,  učiteljica ljudske šole v Šm artnem , srez ljubljan­
ski; G o s t i n č a r  V i d a ,  učiteljica ljudske šole v 
Dvorski vasi, srez kočevski; G o  j n i č  I v a n a ,  učite­
ljica ljudske šole v Vidmu; G o s p o d a r i č  A n g e l a ,  
učiteljica ljudske šole v Podgorju; J  a z b i n š e k L j u d - 
m i l a ,  učiteljica ljudske šole v št. Vidu, srez šm arski; 
J u r š e  F v 1 a I i j a , učiteljica ljudske šole p ri Sv. Mi­
klavžu, srez ptujski; J o v a n  A l e k s a n d r a ,  učite­
ljica ljudske šole v Sv. P etru , srez novomeški; K a ­
či u n c I v a n , učitelj ljudske šole v Ribnici, srez kočev­
ski; L i p o v S e k S l a  v a , učiteljica ljudske šole v Sev­
nici: P e t e l i n  M e l i t a ,  učiteljica ljudske šole v Ba­
nji Loki: V r t o v e c  M a r i j a ,  učiteljica ljudske šole 
v Št. Vidu, srez kam niški: H r o v a t  A n g e l a ,  učite­
ljica ljudske šole pri Sv. Antonu, srez M aribor-levi breg; 
H r i b e r š e k  E m i l i j a ,  učiteljica ljudske šole p ri 
Sv, B arbari, srez M aribor-levi breg; P e č n i k  D r a g o ­
t i n ,  učitelj ljudske šole v Dol. Lendavi; L a z a r  
I v a n ,  učitelj ljudske šole v Stični.

Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 20. okto­
b ra  1937 je bil u p o k o j e n  pri direkciji državnih že­
leznic v L jubljani J a g e r  A l b e r t ,  višji nadzornik 
strojev VII. položajne skupine z 2. periodnim  poviškom.

Z odločbo m inistra za pravosodje z dne 26. okto­
bra 1937, štev. 92760, je bil u p o k o j e n  T o v o r n i k  
K o n r a d ,  kanclist X. položajne skupine okrajnega so­
dišča v Celju.

Z odločbo m inistra za finance z dne 27. oktobra 1937 
je b il p o s t a v l j e n  p ri dravski finančni direkciji v 
Ljubljani za pomožnega knjigovodjo IX. položajne skupi­
ne R a j a r  1 v a ji , računski p ripravnik  iste direkcije.

Številka 252 z dne 5. novem bra 1937.
Z ukazom kraljevskih nam estnikov z dne 1. oktobra 

1937 sta bila u p o k o j e n a  s pravico do pokojnine, ki 
jima pripada po službenih letih, S k a b e r n e  M a r i j a ,  
pi-ofesor IV. položajne skupine 1. stopnje z 2. periodnim  
poviškom učiteljske šole v -Ljubljani, in S a r š o n  R u ­
d o l f ,  profesor IV. položajne skupine 1. stopnje s prvim  
periodnim  poviškom učiteljske šole v Mariboru.

Z ukazom kraljevskih namestnikov z dne 1. avgusta 
1937 je bila u p o k o j e n a  s pravico do pokojnine, ki ji 
pripada po služebnih letih , R e j a  A n g e l a ,  učiteljica 
VIL položajne skupine deške meščanske šole v Celju.

Izdaja kraljevska banska uprava dravsk e  banovine ;  njen  predstavnik in urednik- Pohar Robert v C u b lja n l .  
l i s k a  la  za laga  tiskarna M erkur d, d. r L ju b ljan i; njen p r e d s t a v n i k ;  O luiar M itialek v Ljubljani-



štev. 102.

SLUŽBENI LIST KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE
Priloga k 102. kosu VIII. letnika z cine 22. decembra 1937.

Razglasi kraljevske 
banske uprave

V. No. 10245/62. 3 6 7 3 - 3 - 1

Razglas o licitaciji.
K raljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za do­
bavo in postavitev parnega kotla v kot­
lovnici o' če državne bolnice v Ljubljani
II. javno pismeno ponudbeno licitacijo 
na dan 4. januarja  1938 ob 11. uri dop. 
v sobi št. 4 tehničnega oddelka v Ljub­
ljani, S tari trg  34/1. Pojasnila in ponud­
beni pripomočki se dobe proti plačilu 
napravnih stroškov med uradnim i u ra ­
mi pri tehničnem  oddelku kralj, banske 
uprave, G ledališka ul. 8 /II — soba št. 13.

Ponudbe naj se glase v obliki popusta 
v odstotkih (tudi z besedami) na vsote 
odo renega proračuna, ki znaša: din 
313.500 —

Podrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa o licitaciji na razglasni deski 
tehničnega oddelka.

Kraljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani, 

dne 18. decem bra 1937.
*

V. No. 9698/35—1937. 3674—3—1

Razglas o licitaciji.
Kraljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za pre- 
tlakovanje dovozov na inost čez Dravo 
v Mariboru v km 13(1*200 državne ceste 
št. 50 (gradbena dela)
II. javno pismeno ponudbeno licitacijo 
na dan 8. januarja  1938 ob 11. u ri dop. 
v sobi št. 4 m estnega gradbenega u ra ­
da v M ariuoru, Frančiškanska ul. 8/1. 
Pojasnila in ponudbeni pripomočki se 
dobe proti plačilu napravnih stroškov 
m ed uradnim i uram i v prostorih m est­
nega gradbenega u rada  v Mariboru, 
Frančiškanska ul. št. 8/1.

Ponudbe naj se glase v obliki popusta 
v odstotkih (tudi z besedam i) na vsote 
odobrenega proračuna, k i znaša din 
118.258*15.

Podrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa o licitacij na razglasni deski 
tehničnega oddelka.

Kraljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani, 

dne  17. decem bra 1937.
*

V -N o . 241/79—1937. 3 6 0 6 -3 —2

R azglas o licitaciji.
Kraljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za grad­
njo dovozov pri mostu čez Savo v Gozdu 
v km 699 398 drž. ceste št. 2
I. javno pismeno ponudbeno licitacijo 
na dan 7. januarja 1938 ob 11. uri dop. 
v prostorih XII. sekcije za gradnjo drž. 
ceste L jubljana—Kranj v Ljubljani. Mi­
klošičeva cesta 14. Pojasnila in  ponud­

beni pripom očki se dobe proti plačilu 
napravnih  stroškov med uradnim i u ra ­
mi pri XII. sekcije za gradnjo drž. ceste 
št. 2 L jubljana—Kranj.

Ponudbe naj se glase v obliki popu­
sta v odstotkih (tudi z besedam i) na 
znesek odobrenega proračuna, k i znaša 
247.893 din  60 p

Podrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa na razglasnih deskah tehnične­
ga oddelka kralj, banske uprave in XII. 
sekcije za gradnjo drž. ceste L jubljana— 
K ran j..

K raljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani,

dne 14. decem bra 1937.

*
I. št. 7618/5. 3 5 8 6 - 3 - 3

Razpis III. licitacije  
za nabavo tiskovin.

K raljevska banska uprava dravske 
banovine v Ljubljani razpisuje na osno­
vi čl. 94. zakona o državnem  računo­
vodstvu

III. javno ofertno licitacijo 
za nabavo tiskovin. Licitacija se bo 
vršila v skrajšanem roku dne 29. de­
cembra 1937 ob 11. u ri v sobi št. 21,
II. nadstropje, kralj, banske uprave, 
Bleiweisova cesta 10, z istim i pogoji 
kakor I. in II. licitacija.

Kavcijo v višini 5 % oziroma 10 % 
ponudene dobave je položiti pri blagajni 
finančnega oddelka kraljevske banske 
uprave v Ljubljani.

Zapečatene ponudbe, taksirane po tar. 
post. 25 zakona o taksah, potrdilo o 
zdražiteljski sposobnosti, potrdilo o po­
ravnavi vseh zapadlih davkov in pri- 
znanieo o položeni kavciji je izročiti na 
dan licitacije med 10. in 11. uro  pred­
sedniku licitacijske komisije. Ponudnik 
mora v ponudbi izjaviti, da so mu po­
goji znani in da nanje pristaja. Na ovi­
tek ponudbe je napisati »Ponudba za 
nabavo tiskovin«.

Pogoje in seznam tiskovin dobe in te­
resenti vsak dan med uradnim i uram i 
v ekonom atu kralj, banske uprave, so­
ba št. 33.

Iz pisarne kralj, banske uprave 
v Ljubljani, 

dne 10. decembra 1937.
*

V -N o . 4843/9-1937. 3 5 6 4 - 3 - 3

R azglas o licitaciji.
Krnljevska banska uprava dravske 

banovine v Ljubljani razpisuje za doba­
vo dežnih plaščev za državne cestarje 
I javno pismeno ponudbeno licitacijo 
na dan 3. januarja 1938 ob 11. uri dop. 
v sobi št. 4 tehničnega oddelka v Ljub­
ljani. Pojasnila in ponudbeni pripomoč­
ki se dobe proti plačilu napravnih 
stroškov med uradnim i uram i pri tehn. 
oddelku. Gledališka 8/11.

Ponudbe naj se glase v obliki popu­

sta v odstotkih (tudi z besedam i) na 
vsote odobrenega proračuna, ki znaša 
za 1 plašč din 530'—, torej za 80 plaščev 
din 42.400'—.

Podrobnosti razpisa so razvidne iz 
razglasa na razglasni deski tehničnega 
oddelka kraljevske banske uprave in  
tehničnih razdelkov. »

K raljevska banska uprava 
dravske banovine v Ljubljani, 

dne 7. decem bra 1937.

III/5  No. 7498/1. ‘ 3628

Izkaz
živalskih kužnih bolezni 

v območju dravske banovine
po stanju dne 10. decem bra 1937.
O p o m b a :  linena sedežev sreskih 

načelnikov (mestnih poglavarstev) so 
natisnjena z debelejšim i, imena občin 
pa z navadnimi črkam i, kraji s števi­
lom okuženih dvorcev so navedeni v 
oklepajih.

S l i n a v k a  i n  p a r k l j e v k a :
Lendava: Polana (Mala Polana 7 dv., 

Velika Polana 2 dv.).

V r a n i č n i  p r i s a d :
Lendava: G aberje (Gaberje 1 dv.).
L jubljana: Št. Ju rij (Vrbičje 1 d v. L
Ljubi jana-m esto: Ljubljana (Moste

1 dv.).
S t e k l i n a :

Brežice: Sevnica (Šm arje 1 p rim er).
Črnomelj: Črnomelj (Črnomelj 1 p ri­

m er).
Ptuj-m csto: P tuj (Ptuj 1 p rim er).

S v i n j s k a  k u g a :
Črnomelj: Črnomelj-mesto (Črnomelj 

1 dv.), Semič (Krvavčji vrh 1 dv.).
Dravograd: Dravograd (črneče  2 dv., 

Dravograd 2 dv., Otiški vrh 1 dv., Vič 
5 dv.), Muta (Muta 2 dv.), V uhred (Orli­
ca 1 dv.).

K am nik: Dob (Količevo 6 dv.), Ra­
domlje (Hudo 1 dv., Radomlje 1 dv., 
Rudnik 1 dv., Volčji Potok 2 dv.), Trzin 
(Trzin 2 dv.).

Krško: Cerklje (Češnjice 9 dv., Zasap 
1 dv.), Leskovec (Češenjce 9 dv., Do­
lenje 1 dv.), Škocjan (Dobrava 2 dv.), 
Št. R upert (Gor. Jesenice 1 dv., Most 
1 dv.), Trebelno (Bogneča vas 3 d v., Ci­
kava 1 dv., Češenjce 2 dv., Jelševec 
1 dv., Roje 1 dv., Š tatenberg 1 dv.).

Litija: Št. Vid (Rtiža vas 1 dv., Sv. Rok 
1 dv., Vel. Pece 4 dv.).

Ljubljana: Brezovica (Brezovica 2 dv., 
Notranje gorice 3 dv.), Podgorica (D ra­
gomelj 1 dv.), Polje (Zalog 1 dv.), Št. Ju ­
rij (Staro apno 1 dv., Rožnik 1 dv., Vel. 
Lipljene 3 dv., Mala vas 1 dv., Ponova 
vas 1 dv.), Št. Vid (Podgora 1 dv.).

M aribor-desni breg: Fram  (Kopivnik 
1 dv., Loka 2 dv., Slivniško Pohorje 
1 dv.), Hoče (Sv. Miklavž 2 dv.), Po­
brežje (Dogoše 1 dv., Zrkovci 3 dv.), 
P ragersko (Pretrež 2 dv.), Rače (Trniče 
1 dv.), Slov. Bistrica-okolica (Tinje 1
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dv.), Šm artno • na Pohorju (Frajhajm  
3 dv., Zg. Prebukovje 2 dv.).

Maribor-levi breg: Jaren ina (Pesnič- 
ki dvor 2 dv.). Sv. Ju rij ob Pesnici (Je- 
dlovnik 3 dv ). Kamnica (B iestein ica
1 dv.). Korena (Mala Zimica 1 dv ), Ko­
šaki (Meljski hrib  1 dv.), Zg. Sv. Kun­
gota (Kozjak t  dv.), Pesnica (Dobrenje
2 dv., Kanca 1 dv.).

P tuj: Dornova (Sp. Vilovljak 4 dv.), 
Hum (Pušenci 1 dv.), Slovenja vas (Slo­
venja vas 1 dv.)

Radovljica- Dovje-Mojstrana (Dovje 
1 dv ). Gorje ;/.a-if> 2 dv ).

Slovenj Gradec: Šoštanj (Šoštanj 1 
dvorec), Topolščica (Topolščica 1 dv.).

S v i n j s k a  r d e č i c a :
Črnomelj: Gradac (Klošter 1 dv.), Me- 

tlika-okolica (Kavnace 1 dv.), Semič 
(Dolenci 1 dv.).

K am nik: Komenda (Tunjice 1 dv.).
Krško: Cerklje (Gor. Skopice 1 dv.), 

Kostanjevica (Orehovec 1 dv.), Krško 
(Gora sv. I.ovrenca 1 dv.), Leskovec 
(Kobile 1 dv.), Št. Jan/. (Št. Janž 1 dv.), 
Št. R upert (Hom 3 dv.).

Lendava: Crenšovci (Gor. Bistrica 3 
dvorci).

L itija: Šm artno (Gradišče 1 dv.), Vel. 
G aber (Stekanju vas 1 dv., Zubna 1 dv.).

Ljubljana: Borovnica (Borovnica 1
dv.), Dobrova (Hruševo 1 dv.), Šm artno 
(Tacen 1 dv.).

Maribor-desni breg: Limbuš (Pekre 
1 dv.). Makole (Dežno 1 dv.), Poljčane 
(Vrhole 2 dv., Zg. Brežnica 1 dv.).

Novo mesto: Dobrnič (Luža 1 dv.), 
T rebnje (Kamni potok 1 dv.).

K u g a  č e b e l n e  z a l e g e :
M aribor-desni breg: Pragersko (Čreš­

njevec 1 dv.), Slov. Bistrica-okol. (Cigon- 
ca 1 dv.).

Ptuj: Rogoznica (Podvinci 2 dv.). Sv. 
Marko (Sv. Marko 1 dv.), Sv. Urban (Ja- 
nežovski vrh 1 dv., Levanjci 1 dv.).

L jubljana: Polje (Studenec 1 dv.).
M aribor-desni breg: Slov. Bistrica-

m esto (Slov. B istrica 1 dv.).
K ralj, banska uprava dravske banovine 

v Ljubljani,
dne 10. decem bra 1937.

Razglasi sodišč 
in sodnih oblastev

I  287 /37 -17  3007
Oklic.

G. Jelencu V ladim irju v Križah št. 50, 
g. Jelencu Slavku v Križah št. 50 in 
g. Maliju Francu, Sp. V eterno št. 4, je 
vročiti v izvršilni stvari K uharja An­
tona, lovskega čuvaja v Lomu št. 40, 
zoper Malija Karola, posestnika v Spod. 
V eternem  št. 4, radi din 11 000 s pri p. 
sklep z dne 23. junija 1937 opravilna 
štev. I 28737 -3 ,  s katerim  se dovoljuje 
izvršba s prisilno dražbo neprem ičnin 
vi. št. 93 in 192 k. o. Senično, lastnih 
zavezani stranki.

Ker je I ivaHšče Jelenca V ladim irja, 
Jelenca Slavka in Malija Franca ne­

znano, se postavlja za skrbnika dr. G ru­
den Josip, odvetnik v Tržiču, ki jih bo 
zastopal na njih nevarnost in stroške, 
dokler se ne oglasijo sami ali ne ime­
nujejo pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Tržiču, 
dne 12. decem bra 1937.

P 471/37-1 . 3647
Oklic.

Tožeča stranka: Koroša Anton in Ma­
rija, posestnika v Veržeju, zastopana 
po dr. Salbergerju  Adolfu, odvetniku v 
Ljutom eru, je vložila proti toženi stran­
ki: Rožmanu Matiji, pos. v Starinovi vasi, 
in ležeči zapuščini po pokojni Rožman 
Alojziji, pos. v Starinovi vasi. radi din 
8.196’— k oprav. št. P 471/37 tožbo.

Narok za ustno razpravo se je določil 
na dan
20. januarja 1938 o poli devetih dopol­

dne
pri tem sodišču v sobi št. 6, razpravna 
dvorana.

Za skrbnika na čin ležeči zapuščini 
pok. Rožman Alojzije, pos. v Starinovi 
vasi, se postavi Rožman Matija, pos. v 
Starinovi vasi.
Okrajno sodišče v Ljutom eru, odd. II.,

dne 11. decem bra 1937.

I P 1328/87. 3683
Oklic.

Tožeča stranka Palčec Vid je vložila 
proti toženi strank i Blahi Fdvardu radi 
d in  2480’— k opr. št. 1 P 1328/87 tožbo.

Narok za ustno razpravo se je določil 
na 24. januarja 1938 ob Yx9 dop. pred 
tem sodiščem v izbi štev. 14, razpravna 
dvorana.

K er je bivališče tožene stranke ne­
znano, se postavlja sod. priprav , dr. Zega 
Božidar za skrbnika, ki jo bo zastopal 
na njeno nevarnost in stroške, dokler 
ne nastopi sama ali ne im enuje poobla­
ščenca.

Okrajno sodišče v Mariboru,
dne 17. decem bra 1937.

Og 29/37—3. 3678
Amortizacija.

Na prošnjo Mirtiča Janeza, hlapca na 
Kamnem potoku št. 2, se uvaja postopa­
nje za am ortizacijo vložne knjižice 
štev. 3272 Posojilnice v Trebnjem  r. z. 
z n. z., glaseče se na ime Mirtič Janez, 
Dečja vas št. 18, z vrednostjo 24.462*75 
din, ki mu je bila baje ukradena in se 
tisti, ko je sedaj ima, poziva, da v roku 
šestih mesecev, počenši z dnem razgla­
sa, uveljavi svoje pravice, sicer bi se po 
poteku tega roka izreklo, da je om enje­
na knjižica brez vrednosti 
Okrožno sodišče v Novem m estu, odd. I., 

dne 18. decem bra 1937.
•j.

1 392/37. 3652
Dražbeni oklic.

Dne 24. j a n u a r j a  1938 o p o l i  
d e v e t i h  bo pri podpisanem sodišču 
v sobi št. 1 dražba neprem ičnin zem lji­
ška knjiga k. o. Bezuljak vi. 51. 93.

Cenilna vrednost: d iu  91.580’—.

Najmanjši ponudek: d in  61.053’—.
V arščina: din 9.158’—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
beneui naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Cerknici, odd. II.,
dne 15. decem bra 1937.

1 291/37. 3624
Dražbeni oklic.

D n e  24. j a n u a r j a  1938 o p o l i  
e n a j s t i h  bo pri podpisanem sodišču 
v sobi št. 1 dražba neprem ičnin zemlji­
ška knjiga k. o. Selšček vi. št. 496, zem­
ljiška knjiga k. o. Begunje vi. št. 649, 
zemljiška knjiga k. o: Bezuljak vlož. 
št. 721.

Cenilna vrednost: din 274.000’—.
Najmanjši ponudek: din 201.000’—.
Varščina: din 27.400’—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Cerknici, odd. II.,
dne 15. decem bra 1937.

I 2467/37-1. 3680
Dražbeni oklic.

Dne 12. j a n u a r j a  1938 o p o l i  
e n a j s t i h  bo pri podpisanem sodišču 
v sobi št. 7 dražba neprem ičnin zemlji­
ška knjiga d. o. Hrastovec vi. št. 161.

Cenilna vrednost: din 6.009’—.
Vrednost priteklin : din 1.135’—.
Najmanjši ponudek: din 4006’—.
Pravice, ki bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, 
sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede neprem ičnin v škodo zdražitelja, 
ki je ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni 
oklic, ki je nabit na uradni deski tega 
sodišča.

Okrajno sodišče v Ptuju. odd. IV-j
dne 30. novem bra 1937.

Konkurzni razglasi
1617. # 3679

Sklic zbora upnikov.
Prezadolženee: Aucr Anton, bivši klo­

bučar v Mariboru.
Po predlogu upravitelja konkurzne 

mase dr. P re tnarja  Stojana se sklicuje 
zt>or upnikov na dan

28. decem bra 1937 o poli dvanajstih 
pri tem sodišču, soba št. 79.

Predm et: Volitev upniškega odlmra. 
Okrožno sodišče v Mariboru, odd. III., 

dne 17. decem bra 1937,
St. 3 /3 7 -5 8 .



8iev. 102. Stran 537.

1018. 3662
Sklep.

Poravnalno postopanje o itnovini Ko­
sija Bogoljuba v Kočevju je po § 56., 
točka 6., z. pr. izven stečaja pravnomoč­
no ustavljeno.
Okrožno sodišče v Novem m estu. odd. I.,

dne 17. decem bra 1937.
Por. 4/37—15.

jj.
101!). 3657

U stavitev poravnalnega  
postopanja.

Poravnalni postopek dolžnika Kiir- 
busa Mateja, usnjarja v Slov. Bistrici, se 
je ustavil, ker se ni dosegla večina, 
potrebna za sprejem  poravnave. 
Okrožno sodišče v M ariboru, odd. III., 

dne 17. decem bra 1937.
Por 13/37—6

Razglasi raznih uradov 
in oblastev

Narodna banka 3075 
kraljevine Jugoslavije

S ta n je  15. d e c e m b ra  1937. 
Aktiva. dinarjev

Podloga . . t.737,522.149'28 (—17,356.047.46) 
Devize, ki ni­
so v podlogi 525,875.073’19 ( +  18,722.784’04) 

Kovani novec 373,734.098"50 (+20,994.279-—) 
Posojila . . 1.605,276.168-10 (— 3,238.314-70) 
Vrednostni
papirji . . . 199,685.649-—

Prejšnji
predjemi
državi . . .  1.652,953.405-48(+  20.625-—)

Začasni 
predjemi gl.
drž. blagajni 600,000.000"—

Vrednosti re-
zervn. fonda 154,629.925-53 (+  11.1G2-50)

Vrednosti 
ostalih fon­
dov ...........  28,441.132-—

Nepremični­
ne ..............  171,019.043-25 (+  96.022-09)

Razna aktiva 2.094.169.730-81 (+44,314.541'43)
9.143.306.375.14

Pasiva. dinarjev
Kapital . . . 180,000.000-—
Rezervni 

fond . . . .  170,289.829-70
Ostali fondi . 31,951.736-30
Novčanic® v
obtoku . . .6.693,662.000--(- 82,034.600--) 

Obveze na
poknz 2.764,202.089-47(+121,161.874-93)

Obveze z ro­
kom . . . .  50,000.000*—

Razna pasiva 353.200.710-07 (+  24,437.776-97)
9.148.806.375.14

Obtok In ob­
veze . . . .  8.357,804.089-47 

Celotnokritje . .  2671 %
Kritje v zlatu . . .  26"05

Obrestna m era:
po eskomptu . . . . . . . . . .  5%
po zastavah: 

na zlato in varante . . . . . . .  6%
na vrednostne papirje • • • • • •  6%

Štev. 76/56. 3671
R azglas 

o pismeni ponudbeni licitaciji 
za oddajo del za adaptacijo 

»občinskega doma v Tržiču«.
Občina Tržič razpisuje na podstavi 

členov 86.—98. zakona o državnem ra­
čunovodstvu z dne 6. m arca 1910 ter 
njega sprem em b oz. dopolnitev za p re­
vzem in izvršitev vseh del p ri adapta­
ciji občinskega doma v Tržiču 
javno pismeno ponudbeno licitacijo na 
dan 15. januarja  1938 ob 11. u ri dopol­

dan v prostorih  občine Tržič.
Načrti in proračuni so interesentom  

na razpolago med uradnim i uram i pri 
občini Tržič, oziroma je dobiti vse po­
nudbene pripomočke proti plačilu din 
80'— pri tem uradu.

Ponudbe je predložiti v obliki enot­
nih cen na uradno določene množine in 
izm ere posebej za zidarska in težaška 
dela te r za tesarska in m izarska dela.

Zapečatene ponudbe, oprem ljene s 
kolkom po tar. post. 25 t. z. te r 50% 
banovinske takse, vsaka priloga s kol­
kom po din 4 '—, se morajo izročiti po 
ponudnikih ali po pooblaščencih na dan 
licitacije z označbo : Ponudba za p re­
vzem del p ri adaptaciji občinskega 
doma v Tržiču« od ponudnika N. N. ne­
posredno predsedniku licitacijske ko­
misije med 10. in 11. uro dopoldne. Po 
pošti pravočasno torej 15. januarja 1938 
do desetih došle ponudim se vzamejo 
ob pogoju, če ponudnik v njih na­
vede, da so mu vsi pogoji znani in da 
jih brez pridržka sprejem a. Poznejše, 
nepravilno oprem ljene ali brzojavne 
ponudbe se ne bodo upoštevale.

Vsak ponudnik mora v ponudbi iz­
rečno izjaviti, da v celoti pristaja na vse 
splošne in tehnične pogoje, ter mora 
položiti kavcijo, katera  znaša - za vse 
vrste del 10%.

Kavcija se mora položiti najkasneje 
na dan licitacije do desete u re  dopoldne 
pri občini Tržič v vrednostnih papirjih 
oz. garantnih  pismih, izdanih po d en a r­
nem zavodu v sm islu čl. 86. zakona o 
drž. računovodstvu in registriranih  v 
sm islu čl. 24. pravilnika za izvrševanje 
določil iz odd. »Pogodbe in nabave«. 
0  položeni kavciji prejm e ponudnik bla- 
gajnično položnico. To položnico, nada­
lje potrdilo davčne uprave o poravnavi 
vseh davčnih plačil za preteklo četrt­
letje in potrdilo pristojne Zbornice za 
trgovino, obrt in industrijo  o sposobno­
sti je obenem  z vročitvi jo ponudbe pred­
ložiti odprto predsedniku licitacijske 
komisije. Pooblaščenci morajo predlo­
žiti poleg tega pooblastilo, da smejo za­
stopati svojo firm o pri licitaciji.

Občinska uprava si pridržuje izrečno 
pravico oddati delo v poljubni množini 
oz. količini in ne glede na višino ponu- 
dene vsote, ali tudi v s p  ponudbe odklo­
niti brez vsake obveznosti.

Vsak ponudnik mora oslati v besedi 
30 dni po licitaciji.

Občina Tržič, 
dne 18. decem bra 1937.

Štev. 2178. 3665
Razpis.

Občina Velika Loka, srez Novo mesto, 
razpisuje pragmatično mesto občinske­
ga tajnika. Šolska izobrazba: 4 razredi 
srednje ali njej enake strokovne šole.

Pravilno koikovane prošnje, oprem ­
ljene z listinam i po čl. 7 in 8. uredbe o 
občinskih uslužbencih, je vložiti v 30 
dneh po objavi tega razpisa v »Službe­
nem listu« p ri tej občini.

Občina Velika Loka. 
dne 12. decem bra 1937.

*  3672
Razpis.

Občina Videm, srez Brežice, razpisuje 
pragmatično mesto občinskega tajnika.
Šolska izobrazba: 4 razredi srednje ali 
njej enake strokovne šole, in z neoma- 
ueževano preteklostjo. Varščina; 2000 
dinarjev.

Pravilno koikovane prošnje, oprem ­
ljene z listinam i po čl. 7. in 8. uredbe 
o občinskih uslužbencih, je vložiti' do 
L februarja 1938 pri tej občini.

Občina Videm, 
dne 14. decem bra 1937.

Štev. 18.460/37. ’ 3670

Razpis.
Državni rudnik Velenje razpisuje za

19. januarja 1938 pismeno neposredno 
pogodbo za dobavo razne železnine in 
sicer: ca. 2150 kg fasonskega železa, 
21) kg jekla, ca. 1610 kg črne železne, 
ca. 680 kg pocinkane pločevine, ca. 200 
kg žel. mat. vijakov in matic, ca. 543 kg 
raznih žičnikov in 50 kg kositra 50%. 
Ostali pogoji p ri podpisanem  rudniku.

Direkcija drž. rudnika Velenje, . 
dne 16. decem bra 1937.

Štev. 13.139/37. 3669

Razpis.
Državni rudnik Velenje razpisuje na 

dan 19. januarja 1938 neposredno pis­
meno pogodbo za dobavo 1308 komadov 
brone, ogljcnih ščetk za razne elektro­
motorje po skicah. Ostali pogoji ter 
skice pri drž. rudniku Velenje.

Direkcija drž. rudnika Velenje, 
dne 15. decem bra 1937.

^  3656
NARODNA BANKA.

Natečaj za dva kemika.
Na podstavi odločbe izvršnega odbora 

Narodne banke objavlja s tem bančna 
direkcija natečaj za sprejem dveh ke­
mikov v službo Narodne banke.

Za ta natečaj le lahko prijavi vsakdo, 
ki izpolnjuje naslednje pogoje:

1. da je državljan kraljevine Jugosla-
'  i.ip;

2. da ni mlajši od 25 in ne starejši 
od 40 let;

3. da je inženir kem ije ali diplomi­
ran kemik bodisi na univerzi v državi 
bodisi na šoli istega ranga v inozem­
stvu;
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4. da je odslužil obvezni rok v stal­
nem kadru , razen če je kot stalno ali 
začasno nesposoben oproščen službe v 
stalnem  kadru ;

а. da ni pod skrbstvom  (kuratelo) ali 
pod stečajem , ali da ni nad njim po­
daljšana očetovska oblast;

б. da ni obsojen na izgubo častnih 
pravic ali na izgubo javne službe in da 
ni v preiskavi ali pod obtožbo za zlo­
činstva ali za prestopke, ki morejo ime­
ti za posledico izgubo častnih pravic;

7. da je  telesno in duševno zdrav;
5. da je dobrega vedenja.
Izpolnitev pogojev iz t. 7. dokažejo

kandidati z zdravniškim  spričevalom , a 
izpolnitev ostalih pogojev s spričevali 
pristojnih oblastev.

Poleg teh spričeval morajo kandidati 
predložiti še spričevala o  dosedanjem  
delu.

Bančni inšpektorat bo sprejem al p ro ­
šnje z dokum enti zaključno do konca 
januarja  1938; pred vložitvijo prošnje 
naj se kandidati obrnejo  za potrebna 
pojasnila na s Šefa Odeljenja za ispiti- 
van je plem enitih metala< v zgradbi Na­
rodne banke (Beograd, K ralja  Petra  
ulica 12).

Izvršni kom itet bo izbral na podlagi 
kvalifikacij izmed prijavljenih  kandi­
datov dva za začasna strokovna tehnič­
na uslužbenca II. razr.-kem ika.

Sprejeta  kandidata se lahko potrdita 
za stalna uslužbenca šele po letu  dni 
začasne službe.
Od direkcije Narodne banke kraljevino 

Jugoslavije,
v Beogradu, dne 16. decem bra 1937.

*
Rroj: 53.867/1937. 3649
Štam panje »Radničke Zaštite« 
u godini.1938.

O glas licitacije.
Središnji ured za osiguranje radnikn 

održati če u utorak 4. januara 1938 god. 
u U  časova u svojim uredskini prosto- 
rijama u Zagrebu, Milianovičeva ulica 
3 III prvu javnu ofertalnu pismen« lici­
tacij« za štampanje svog služhenog gla­
sila »Radnička Zaštita« « 1938 godini.

Pounde taksirane  propisno odredbi 
T Br. 25 Taksene tarife Zakona o tak­
sam a valja predati ili poštom dostaviti 
u zapečačenoj kuverti najdalje do gore 
označenog roka Središnjem  u red u  za 
osiguranje radnika (soba broj 305).

Kauciju u iznosu od 5% za domače, 
a 10% za strane  ponudjače, valja polo­
žiti ili* poštom poslati blagajni Središ-

njeg ureda za osiguranje radnika (soba 
broj 420) najdalje do 10 časova na dan 
odredjene licitacije.

Uslove licitacije i obrazac ponude 
mogu in teresenti doi iti besplatno kod 
U praviteljstva pomočndi ureda Središ- 
njeg ureda za osiguranje radnika (soba 
broj 305).

Iz kancelarije 
Središnjeg ureda za osiguranje radnika

« Zagreb«,
17. decem bra 1937.

*
3677

Razpis.
Bolniška blagajna TBPD v Ljubljani 

razpisuje mesto pogodbenega zdravnika 
specialista za tuberkulozo-pljučne bolez­
ni v Ljubljani, in to v sm islu § 16. Ko­
lektivnega dogovora z dne 11. avgusta 
1934 z mesečnim honorarjem  din 1.150 
za eno uro dnevnega dela. V ostalem 
ureja  pravice in dolžnosti Kolektivni 
dogovor, sklenjen med SUZORjem in 
Zvezo zdravnikov soc. zavarovanja z 
dne 11. avgusta 1934.

Kolkovane prošnje (z din 10’—), 
opremljene z dokumenti (roj=tni list, 
domovnica, poročni list. rojstni listi 
otrok, prepis diplome, odlok o vpisu v 
zbornico, potrdila o praksi po dosluže- 
nem  stažu in o usposobljenosti za specia­
lista, vojaško potrdilo in zdravniško 
spričevalo) je vložiti do dne 12. januarja 
1938 do 12. ure opoldne pri bolniški 
blagajni, Gajeva 5.

Prošnjam  je priložiti še potrdilo p ri­
stojne Zdravniške zbornice o stalnih in 
honorarnih službah z norm alo delovne­
ga časa in višino honorarja te r izjavo — 
v kolikor te službe niso v skladu s p red­
pisi pravilnika SUZORja o opravljanju 
zdravniške honorarne službe in kumu- 
laciji honorarjev za zdravnike SUZORja 
in njegovih krajevnih organov — kateri 
službi se nam erava prosilec v prim eru  
nam estitve odreči.

Bolniška blagajna Trg. boln. in podp. 
društva v Ljubljani, 

dne 22. decembra 1937.

Razne objave
3655

Objava.
Podpisani zadrugi je ministrstvo za 

kmetijstvo z odlokom z dne 10. novem­
bra 1937, št. 30 290/V. na osnovi uredbe 
o zaščiti kmetijskih kreditnih zadrug in

njihovih zvez z dne 23. novembra 1934 
dovolilo:

1. odlog plačil za 6 let od 10. novem­
bra 1937 dalje; odlog velja za njene dol­
gove, nastale pred 28. aprilom  1937;

2. obrestna mera za s tare  vloge se 
odreja na 2%, računajoč od 28. aprila  
1937 dalje.

Slivnica pri M ariboru, dne 15. decem ­
bra 1937.
Hranilnica in posojilnica v Slivnici pri 

Mariboru, r. z. z o. z.
*

3645
Akcijska družba 

za kemično industrijo, 
Ljubljana.

Račun bilance per 30. septembra 1933.
A k t i v a :  Investicije din 637.501’—, 

efekti din 21.860’—, kavcije din 18 000, 
pisarniška oprem a din 1'—, zaloge bla­
ge din 3,077.672’50, zaloge m ateriala 
din 2,272 653 10, gotovina din 47.254'42, 
debitorji din 4,321.776'80, skupaj d in a r­
jev 10,396.718 82. — P a s i v a :  Obračun 
davka din 162.928'50, kreditorji d in a r­
jev 8,979.358 03, prenos dobička d inar­
jev 633.462'14, dobiček din 620.970 15, 
skupaj din 10,396.718’82.

*  3653
Objava.

Izgubila sem poselsko knjižico, gla­
sečo se na ime Antolič Marija, Bralone- 
čice, izdano od občine Koračice dne
29. septem bra 1934, pod št. 20/34. Pro­
glašam jo za neveljavno.

Antolič Marija s. r., 
Bratonečice, Sv. Tomaž pri Ormožu.

*
3676

Objava.
Izgubil sem orožni list, izdan od sre- 

skega načelstva v Brežicah pod štev. 
3551/4, reg. štev. 29/37. glaseč se na po­
sest in nošenja sam okresa. Proglašam  
ga za neveljavnega.

Hotko Mihncl s. r., 
Rigonce št. 1, obč. Dobova.

*  m i
Objava.

Izgubil sem evidenčno tablico za kolo 
štev. 30112—10, ter jo proglašam za 
neveljavno.

Fangretitscli Krnest s. r.
Mozelj.

Izdaja Kraljevska banska uprava dravske banovine. Urednik: Pohat  Robert » Ljubljani. 
Tiska iu zalaga Tiskarn« Merkur * Ljubljani, njen predstavnik: P. Mibalek v Ljubljani.


